Imprimanta laser
HL-2030/2040/2070N
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inainte de a folosi imprimanta, cititi acest ghid de instalare rapida.
Inainte de a putea folosi imprimanta trebuie sa montati hardware-ul si sa
instalati driverul.

Pas 1

Instalarea imprimantei

Instalarea driverului imprimantei

Windows® Macintosh®
usB Paralel Retea uUsB Retea
(pentru (pentru (pentru (pentru
Windows®  HL-2040/2070N)  HL-2070N) HL-2070N)
98/Me/2000/XP)  pagina 11
pagina 10 |
Peer-to-Peer Peer-to-Peer Imprimanti Versiune Mac 0S® Versiune  Mac OS®
(LPR) (NetBIOS) conectata Mac OS™ X 9.1-9.2 Mac OS®X 9.1-9.2
pagina 12 pagina 12 la retea 10.2.4 sau pagina 15 10.2.4sau pagina 17
pagina 13 mai recenta mai recenta
pagina 14 pagina 16

Pentru modul de folosire a imprimantei, vezi ghidul

utilizatorului din CD-ROM.

Pentru ultimul driver si pentru a gasi cea mai buna solutie la problema sau intrebarea
dumneavoastra, accesati Brother Solutions Center direct de pe CD-ROM/Driver sau vizitati
http://solutions.brother.com

Pastrati acest ghid de instalare rapida si CD-ROM-ul livrat la indemana, pentru a le putea consulta

rapid in orice moment.

Instalarea driverului imprimantei

Instalarea
imprimantei

Windows® Windows®

Windows®

Macintosh®

Macintosh®

usSB

Paralel

Retea

usB

Retea


http://solutions.brother.com

Masuri de siguranta

I Utilizarea in siguranta a imprimantei

Avertizare

Pericol de
electrocutare

Suprafata
fierbinte

Atentie

Avertizarile va spun ce
trebuie sa faceti pentru a
impiedica ranirea.

Pictogramele pentru
pericole de electrocutare
constituie o alerta in
privinta unui soc electric
posibil.

Pictogramele pentru
suprafata fierbinte va
avertizeaza sa nu atingeti
componentele fierbinti
ale echipamentului.

Masurile de precautie
prezinta procedurile pe
care trebuie sa le urmati
pentru a preveni
deteriorarea imprimantei
sau a altor obiecte.

Instalare
incorecta

&

Nota

Ghidul utilizatorului
Ghidul utilizatorului de retea

Pictogramele pentru
instalare incorecta va
atentioneaza cu privire la
dispozitive si operatii
incompatibile cu

Notele va spun cum sa

reactionati intr-o anumita
situatie sau indica felul in
care operatiunea curenta
se adapteaza altor functii.

Recomanda consultarea Ghidului utilizatorului sau a
Ghidului utilizatorului de retea care se afla pe

CD-ROM-ul livrat.

imprimanta.

>

Avertizare

>

in interiorul imprimantei exista electrozi cu tensiune
inalta. Inainte de a curata interiorul imprimantei,
asigurati-va ca ati comutat intrerupatorul de curent in
pozitia oprit si ati scos cordonul de alimentare din priza
de curent AC.

>

Nu manevrati stecherul cu méainile ude. Aceasta va
poate provoca un soc electric.

>

Imediat dupa folosirea imprimantei, unele componente
din interiorul acesteia sunt foarte fierbinti. Cand
deschideti capacul din fatd sau din spate al
imprimantei, nu atingeti niciodata piesele marcate cu
gri in imagine.

Deschideti capacul din spate
(Vedere din spate)

Interiorul imprimantei
(Vedere din fata)

>

Cuptorul este marcat cu o eticheta de avertizare. Nu
indepartati sau deteriorati eticheta.

>

Nu folositi aspiratorul pentru a curata tonerul imprastiat. Aceasta poate provoca aprinderea prafului de toner in
interiorul aspiratorului, putdnd cauza un incendiu. Va rugam curatati cu atentie praful de toner cu o carpa uscata,
fara scame si eliminati-l in conformitate cu reglementarile locale.

A®

2 Nu folositi nici un fel de spray sau substante inflamabile pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. Exista
riscul de incendiu sau de electrocutare.

>
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I Reglementari

Important

Pentru a se asigura conformitatea cu limitele pentru un dispozitiv digital din
clasa B trebuie folosit un cablu de interfata ecranat.

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de Brother
Industries, Ltd. ar putea anula autoritatea utilizatorului de a pune in functiune
echipamentul.

Interferenta radio (numai modelul la 220 — 240 volti)

Aceasta imprimanta respecta EN55022 (Publicatia CISPR 22)/Clasa B
Inainte de a folosi acest produs, asigurati-va ca folositi urmatoarele cabluri
de interfata.

1. Un cablu de interfatd paralel ecranat cu conductori cu ecranare pe fiecare
pereche si care poarta marca "conform cu IEEE 1284".
2. Un cablu USB.

Cablul nu trebuie sa fie mai lung de 2 metri.

Specificatia IEC 60825-1

(numai modelul la 220 - 240 volti)

Aceasta imprimanta este un produs laser din Clasa 1, asa cum este definit in
specificatiile IEC 60825-1. Eticheta aratatd mai jos este atasata in tari in care
este necesara.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Aceasta imprimanta are o dioda laser din Clasa 3B, care produce o radiatie
laser invizibila in unitatea scanerului. Nu deschideti unitatea scanerului in
nici o circumstanta.

@ Atentie: Folosirea butoanelor sau a reglajelor sau executarea unor
proceduri intr-un mod diferit de cel specificat in prezenta
poate cauza o expunere la radiatii periculoasa.

Radiatie laser interna

Putere maxima a radiatiei: 5 mW
Lungime de unda: 770 -810 nm
Clasa laser: Clasa 3B

IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a asigura o functionare in siguranta, stecherul cu trei pini livrat trebuie
sa fie introdus numai intr-o priza de alimentare electrica standard cu trei pini,
care este impamantata in mod adecvat prin cablajul normal de locuinta.

Cablurile prelungitoare folosite cu aceastd imprimanta trebuie sa fie de tipul
celor cu stechere cu trei pini si sa fie cuplate in mod corect, pentru a asigura
o impamantare adecvata. Cablurile prelungitoare cuplate incorect pot
provoca ranirea si deteriorarea echipamentului.

Faptul ca echipamentul functioneaza satisfacator nu implica faptul ca
alimentarea electrica este impamantata si ca instalarea este complet sigura.
Pentru siguranta dumneavoastra, daca aveti indoieli cu privire la
impamantarea eficienta a alimentarii electrice, solicitati ajutorul unui
electrician calificat.

Deconectarea dispozitivului

Trebuie sa instalati aceasta imprimanta in apropierea unei prize de
alimentare electrica usor accesibile. In caz de urgenta trebuie sa scoateti din
priza cablul de alimentare si sa opriti complet alimentarea electrica.

Avertizare pentru conectarea la LAN
(Numai pentru modelul HL-2070N)
Conectati acest produs la o conexiune LAN protejata de supratensiune.

brother

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuhu-ku, Nagoyva 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Lzd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Products description  : Laser Printer
Product Name * HL-2030, HL-2040, HL-2070N
Model Number *HL-20

are in conformity with provisions of the Directives applied @ Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/BEC { as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).

Harmonized standards applied :
Safety  EN60950-1:2001

EMC EN35022: 1998 +A17 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2004

Issued by : Brother Industries, Ltd.
Date : 28th June, 2006
Place © Nagoya, Japan

Junji Shiota

General Manager
Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company

Declaratie de conformitate EC

Producétor

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia

Fabrica

Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Prin aceasta declara ca:

Descrierea produsului: Imprimanta Laser
Denumire produs: HL-2030, HL-2040, HL-2070N
Numar de model: HL-20

Sunt in conformitate cu prevederile Directivelor aplicate: Directiva pentru tensiune joasa
73/23/CEE (amendamentul 93/68/EEC) si de Directiva pentru compatibilitate
electromagnetica 89/336/EEC (amendamentul 91/263/EEC si 92/31/EEC si 93/68/EEC).

Standarde aplicate:
Armonizate: Siguranta EN60950-1:2001
EMC EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Class B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Anul in care a fost aplicata pentru prima data marcerea CE: 2004

Eliberat de: Brother Industries, Ltd.
Data: 28 iunie 2006
Locul: Nagoya, Japonia
Semnatura:

Junji Shiota

Manager General
Departamentul de Control al Calitatii
Printing & Solutions Company



H Informatii

preliminare

I Componentele din cutie

Imprimanta -
CD-ROM
(inclusiv Ghidul utilizatorului)

<7

Ghid de instalare rapida

Cilindru
(inclusiv cartus cu toner)

Cablu de alimentare AC

Componentele din cutie pot fi diferite de la o tara la alta. Pastrati toate materialele de impachetare si cutia
imprimantei, in cazul in care, dintr-un motiv oarecare, trebuie sa expediati imprimanta.

l Panou de comanda

O Toner —— 1 Toner - Acest LED arati cand mai exista toner putin sau cand s-a terminat.

O Drum —— 2 Drum - Acest LED arata cand cilindrul se apropie de sfarsitul duratei sale de viata.

O Paper - 3 Paper - Acest LED arata cand exista un capac deschis sau cand s-a blocat
hértia in imprimanta.

© Ready —+—— 4 Ready - Acest LED arata cand este gata imprimanta sau daca au mai ramas
informatii de procesat.

- 5 Butonul Go - Initializare/Reinitializare dupa eroare/Alimentare forma / Anulare
tiparire / Retiparire
Ghidul Utilizatorului, capitolul 3.
PGo ‘!l‘ P

LED-urile imprimantei Indicatii

3 : Clipeste @ : ACTIVAT O: DEZACTIVAT
. . < Inactiv / o . <
LED imprimanta DEZACTIVAT ‘ Se incalzeste Primeste date | Date ramase
Toner O O O O O
Drum O O O O O
Paper O O O O O
»* [ #* ¢
Ready O Verde Verde Verde Verde
LED imprimanta |Toner scazut Tor.ler Te.mjburﬁll CaApa.cdeschlsu Tavanm:l AT pc.-:ntru
epuizat |expira curand|/Hartie blocata| are hartie service
Toner Galben* Galben O O O Galben
Drum O O Galben* O O Galben
#* L bl
Paper O O O Rosu Rosu Rosu
o o
Ready Verde O Verde O O Verde
[T} _ | | | | |
) Capitolul 5 Capitolul 5 Capitolul 5 Capitolul 6 Capitolul 1 Capitolul 3

Ghidul Utilizatorului

* LED-ul va clipi in succesiunea: ACTIVARE timp de 2 secunde, iar apoi DEZACTIVARE timp de 3 secunde.




l CD-ROM livrat

Puteti gasi o varietate de informatii pe CD-ROM.

Windows® Macintosh®

Utilizatori de €€ 22000 = Utilizatori
Mac OS® X de Mac
10.2.4 sau ai — 0s®9.1
unei versiuni ) 3 pana la 9.2
T dgraaila Fak et mai recente Start Here OSX Mac 059
WH HL-2070N — 2 = |
Top Mény ‘D Back ] IL__.ij_ 1 4
readme.html Documentation L
r
i Initial Setup
@ ann HLZ000:58art Here 5
Install Printor Driver
brother ..o

S Install Cahor Drivors or Lilses Tap Moru

[ Documentation

# On-Line Registration

OURLWN =

J Brothar Solutions Caner

Wl Initial Setup

& Instah Printor Criver

[# Documentation

A DeeLing Rogistration

O RLN =

o Brother Solusions Contar

Acest ecran nu este sustinut de Mac OS® 9.1 pana la 9.2.

1 Instalare initiala
Film cu instructiuni pentru instalarea imprimantei.

2 Instalarea driverului imprimantei
Instaleaza driverul imprimantei.

3 Instalarea altor drivere sau utilitati
Instaleaza drivere optionale, utilitafi sau unelte de management de Retea.

4 Documentatie

Vizualizati ghidul utilizatorului pentru imprimanta si ghidul utilizatorului pentru retea in format PDF. (Program de

vizualizare inclus)

B Ghidul utilizatorului in format PDF va fi instalat automat cand instalati driverul. (Numai pentru utilizatori de
Windows®). De la butonul ,Start” selectati,,Programe”, imprimanta dumneavoastra (de ex. Brother HL-2070N),
iar apoi ,,User's Guide". Dacd nu dorifi sd instalati Ghidul utilizatorului, selectati ,Custom” din ,Install Printer
Driver” si, cand instalati driverul, deselectati ,,User's Guide in PDF format".

5 Inregistrare On-Line
Inregistrati-va produsul on-line.

6 Brother Solutions Center
Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) este o resursa pentru toate necesitdtile imprimantei
dumneavoastra. Descarcati ultimele drivere si utilitati pentru imprimantele dumneavoastra, cititi intrebarile puse
frecvent si sfaturile pentru depistarea si depanarea defectiunilor, pentru a afla cum sa va folositi la maximum de
produsul dumneavoastra Brother.



http://solutions.brother.com

Pas 1

Instalarea imprimantei

B} introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM

Pentru utilizatori de Windows®

NU conectati cablul de interfata.
Vi se va cere sa conectati cablul de

interfata in timpul instalarii driverului.

o Introduceti CD-ROM-ul in unitatea
CD-ROM. Ecranul de deschidere va aparea
automat.

Selectati modelul dumneavoastra de
imprimanta si limba.

9 Efectuati clic pe pictograma Initial Setup de
pe ecranul meniului.

) Macromedia Flash Plager &

brother ..o

@ Puteti vizualiza instructiunile de instalare
initiala si urma pasii de la paginile 8 pana
la 10.

) Macremedia Flash Plager &

brother ..o

Pentru utilizatori de Macintosh®

NU conectati cablul de interfata.
Vi se va cere sa conectati cablul de

interfata in timpul instalarii driverului.

€@ Pentru utilizatorii de Mac 0S® 9.1 pani la
9.2: Mergeti la pagina 8.
Pentru utilizatorii de Mac 0S® 10.2.4 sau
ai unei versiuni mai recente.
Introduceti CD-ROM-ul in unitatea de
CD-ROM iar apoi efectuati un clic dublu pe
pictograma HL2000 de pe desktop-ul
dumneavoastra. Efectuati dublu clic pe
pictograma Start Here OSX. Urmati
instructiunile de pe ecran.

=

Utilizatoriai  rgp e
Mac OS® X »

10.2.4 sau ai
unei versiuni

mai recente @ L5

Start Here 05X Mac 059

L HL2000

readme.html Documentation

9 Efectuati clic pe pictograma Initial Setup de
pe ecranul meniului.

‘anA WL2O00 Stast Hers 15X

m HL-2070N

@ Puteti vizualiza instructiunile de instalare
initiale si urma pasii de la pagina 8.

ane HL2000:56aet e 05X

brother ..o

Top Mo 5> it Seup

Instalarea driverului imprimantei

Instalarea
imprimantei

®
g
S &
2>
=

Windows®
Paralel

Windows®
Retea

Macintosh®
USB

Macintosh®
Retea



Instalarea imprimantei

B instalati cilindrul

NU conectati cablul de interfata.
Vi se va cere sa conectati cablul de

interfata in timpul instalarii driverului.

0 Deschideti capacul din fata al imprimantei.

Q Despachetati cilindrul.

9 Scuturati-l intr-o parte si in alta de cateva

ori, pentru ca tonerul sa se distribuie
uniform in interiorul ansamblului.

@ inchideti capacul din fata al imprimantei.

Incarcati hartie in tava
de hartie

0 Scoateti tava de hartie complet din
imprimanta.

@ n timp ce apasati manerul de ghidare a
hartiei, glisati dispozitivele de ajustare pentru
a se potrivi la marimea hartiei.
Verificati ca dispozitivele de ajustare sa fi
intrat fix in slot-uri.

Méaner de ghidare a hartiei

9 Rasfoiti bine teancul de hartie, pentru a evita
blocarea hartiei si alimentarea defectuoasa.

9 Puneti hartie in tava de héartie.
Verificati ca hartia sa fie asezata plat in tava
si sa se afle sub marcajul pentru cantitatea
maxima admisa.

Pana aici.

W

@ Puneti tava de héartie inapoi in imprimanta si
fixati-o bine.

n Tipariti o pagina de testare

“ Asigurati-va ca intrerupatorul de curent al
imprimantei este in pozitia oprit. Conectati
cablul de alimentare AC la imprimanta.

9 Introduceti cablul de alimentare AC intr-o
priza AC. Comutati intrerupatorul de curent
in pozitia pornit.

@ Dupa ce incalzirea imprimantei s-a incheiat,

LED-ul Ready inceteaza sa mai clipeasca si
ramane verde.

G Apasati butonul Go. Imprimanta tipareste o

pagina de testare. Verificati daca pagina de
testare a fost tiparita corect.

Desfaceti clapa de sustinere.



Pas 2 Instalarea driverului imprimantei

Urmati instructiunile de pe aceasta pagina pentru sistemul dumneavoastra de operare si cablul de interfata.
Ecranele pentru Windows® din acest ghid de instalare rapida sunt bazate pe Windows® XP.
Ecranele pentru Mac OS® X din acest ghid de instalare rapida sunt bazate pe Mac OS® X 10.3.

Instalarea
imprimantei

Pentru utilizatorii de cablu cu interfata USB .... Mergeti la pagina 10

)
4

Windows®

@
g Fﬁ‘: Pentru utilizatorii de cablu ............ccccoceuvueeenene. Mergeti la pagina 11 o
3 N cu interfata paralela E
©
) k=
C =
‘\tS".' Pentru utilizatorii de cablu cu interfata de retea e,
Q\ S
B Utilizatori de imprimanta Brother .................c......... Mergeti la pagina 12 §
in retea Peer-to-Peer (LPR) =
M Utilizatori de imprimanta Brother .............cccvu..een. Mergeti la pagina 12
in retea Peer-to-Peer (NetBIOS)
Bl Utilizatori de imprimanta conectata la retea........... Mergeti la pagina 13
S
“\\F\ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata USB e
(]
]
) W Utilizatori de Mac OS® X 10.2.4 ......ccueeveecerenceecnrnnns Mergeti la pagina 14 §
_E:n sau ai unei versiuni mai recente =
8 W Utilizatori de Mac 0S® 9.1 pand 1a 9.2 ........ccceeue.... Mergeti la pagina 15
c
- —_— =
'\é \\‘5‘(’ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata de retea %
N\ &
E W Utilizatori de Mac OS® X 10.2.4 ......cceeveecurecrecnnenns Mergeti la pagina 16 §
sau ai unei versiuni mai recente =

W Utilizatori de Mac 0S® 9.1 pand 1a 9.2 .......cceeue.ee. Mergeti la pagina 17



Pas 2

Instalarea driverului

%“\ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata USB (Utilizatorii de Windows® 98/Me/2000/XP)

Instalarea driverului si conectarea imprimantei la PC-ul dumneavoastra

7 Daca pe PC-ul dumneavoastra apare
5/ Found New Hardware Wizard, efectuafi
clic pe butonul Cancel.

Found Mew Hardware Wizard
-
Welcome 1o The Foun
Hardware Wizard
This warand hedos yout e |
o 200

srvac oy [Heconmendes]

i locaton Wdvarced] (

“ Asigurati-va de faptul ca cablul cu interfata
USB NU este conectat la imprimanta, iar
apoi incepeti instalarea driverului. Daca ati
conectat deja cablul, indepartati-I.

9 Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe
ecranul meniului.

2 Macramedia Flash Player & [ =1

brother .o o= oo
Top Meres -
Top Ment I

@ selectati USB cable.

@ Cititi cu atentie acordul de licenta.
Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

10

@ Céand apare acest ecran, asigurati-va ca
intrerupatorul de curent al imprimantei este
in pozitia pornit.

Conectati cablul cu interfata USB la PC-ul
dumneavoastra, iar apoi conectati-l la
imprimanta.
Efectuati clic pe butonul Next.

usa 3

1. Make sure the printer power
switch is on

2. Connect the LSE interface
cable to your PC, and then
connect it to the o

If you have already connected
the LSE interface cable to the

printar, remove it and connact

again .

@ Efectuati un clic pe butonul Finish.

Pentru utilizatorii de Windows® 98/Me.
Instalarea este acum completa.

Pentru utilizatorii de Windows® 2000/XP.
Mergeti la "Setarea imprimantei
dumneavoastra ca imprimanta
prestabilita" de pe pagina urmatoare.



)8
@ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata paralela (Utilizatorii de HL-2040/2070N)

Windows®

Setarea imprimantei dumneavoastra
ca imprimanta prestabilita

(Numai pentru utilizatorii de
Windows® 2000/XP)

0 Efectuati clic pe Start, iar apoi pe Printers
and Faxes.

8 ol
& t-mall L) MY Mexent Dacments ¢
e ) My Pictures
'Eyl i o
{? Srstem 8 My Congmaies (
e T [V Coriral Panel
¥
Q@ @ semiirem |
w W S T e s s and bk i
Frescet J
\ ! e =

@ 1n meniul File, selectati Set as Default
printer.

@ Instalarea este acum completa.

Conectarea imprimantei la PC-ul
dumneavoastra si instalarea
driverului

0 Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe
ecranul meniului.

2 Macremedia Flash Player &

brother .o

W Initial Seaup

Selectati Parallel interface.

Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia oprit.

Conectati cablul cu interfata paralela la PC-
ul dumneavoastra, iar apoi conectati-l la
imprimanta.

d

Cititi cu atentie acordul de licenta.
Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

Efectuati clic pe butonul Finish.

Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia pornit.

@ Instalarea este acum completa.

Instalarea driverului imprimantei
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Pas 2

Instalarea driverului

R\
| Q"‘\ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata de retea (Utilizatorii de HL-2070N)

12

Pentru utilizatorii de imprimanta de retea Brother
Peer-to-Peer (LPR / NetBIOS)

/ B Daca doriti sa conectati imprimanta la reteaua dumneavoastra, va recomandam ca, inainte de
Z/ instalare, sa-l contactati pe administratorul de sistem sau sa consultati ghidul utilizatorului de retea.
M inainte de instalare, daca folositi software Firewall (de ex. Firewall-ul conexiunii la internet din
Windows XP), dezactivati-l. Imediat dupa ce sunteti sigur ca puteti tipari, porniti din nou software-ul

dumneavoastra Firewall.

Conectarea imprimantei la reteaua dumneavoastra si instalarea driverului

ﬂ Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe
ecranul meniului.

) Macremedia Flash Plager &

brother .

9 Selectati Network interface.

9 Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia oprit.

Q Conectati cablul cu interfata de retea la
imprimanta, apoi conectati-l la un port liber
de pe hub/router.

!

@ Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia pornit.

@ Cititi cu atentie acordul de licenta.
Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

0 Selectati Brother Peer-to-Peer Network
Printer, iar apoi efectuati un clic pe butonul
Next.

Brother Printer Driver Installation

Select Connection

Select the appropriate connection method

= (&) Brother Peer-to-Peer Network Printer
Frint directly ta the printer over the network.

= (O Metwark Shared Printer
Alldobs are sent to queue on a cential server

) <

[<Bock ul Cancel ]
J

© Pentru utilizatorii de LPR:
Selectati Search the network for devices
and choose from a list of discovered
devices (Recommended). Sau introduceti
adresa IP a imprimantei dumneavoastra
sau numele nodului ei.
Efectuati clic pe butonul Next.

Pentru utilizatorii de NetBIOS:

Selectati Search the network for devices
and choose from a list of discovered
devices (Recommended).

Efectuati clic pe butonul Next.

inter Driver Installation

Select Printer

Choose haw you will lecate your Brather machine on the network?

(3 Search the network o devices and chooss from a st of discovered devices
(Recommended)

© Specily pour machine by address [Advanced Users)

1P Address | || | |

© Specity your machine by name [Advanced Uisers]
Node Name (

—
< Back. lj Hext > ' Cancel

// Daca nu sun'te,ti s_igur cu privire la

Z adresa IP a imprimantei sau numele
nodului sau, contactati administratorul
dumneavoastra de sistem.



Windows®

@ Pentru utilizatorii de LPR:
Selectati imprimanta dumneavoastra si
LPR (Recommended), iar apoi
efectuati un clic pe butonul Next.

Brother Printer Driver Installation

Select Printer

Selact the appropriate natwork printsr. I
Nade Ham Node Address Printer Mame Locstion s
BRAN_ 10 Brother ‘
~|
< = |

(@ LPR [Recommended] Gonfiourid
Set by Node Name
(L MetgIs BRetrask, _a

T (e

Pentru utilizatorii de NetBIOS:

Selectati imprimanta dumneavoastra si
NetBIOS, apoi efectuati un clic pe butonul
Next.

Brother Printer Driver Installation

Select Printer
Select the appropriate network printsr. I

Node Mame
BRMN_

Printer Mame Location A

Node Address
0. Brother

I
< = |

Cooes (e

) LPR [Recommended]

(&) NetBIDS

@ Efectuati clic pe butonul Finish.

i

Daca doriti sa inregistrati produsul on-line,
bifati casuta On-Line Registration.

Pentru utilizatorii de Windows NT® 4.0
si Windows® 2000/XP:
Instalarea este acum completa.

Pentru utilizatorii de Windows® 95/98/Me:

Dupa repornirea PC-ului
dumneavoastra, instalarea va fi
completa.

Pentru utilizatorii de
imprimanta folosita in
comun in retea

Instalarea driverului si selectarea
denumirii in retea a imprimantei
ﬂ Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe

ecranul meniului.

2 Macramedia Flash Player & [ =1

brother .o (= —
Top Meres -
Top Ment

W Initial Seaup

[® Documentatiea

4 On-Line Fegistration

) Brathes Sciutions Conter

9 Selectati Network interface.

0 Cititi cu atentie acordul de licenta.
Urmati apoi instructiunile de pe ecran.

@ Selectati Network Shared Printer, apoi
efectuati un clic pe butonul Next.

Brother Printer Driver Installation

Select Connaclron

Select the appenprishe connechon meithod.
= 73 Birother Peero-Prees Netwark. Printer
Pind deectiy 10 ihe kel over the neterk:
= (5 i S Pirid
ANJsbt Ms 140l 15 Guabish o0 & Eaniiad tarved
TN () e

@ Selectati denumirea in retea a imprimantei
dumneavoastra, apoi efectuati clic pe

butonul OK.
Browse for Printer 3
Browse for Printer X
# B Network Neighborhood J -
= ABCDOOO! -
£ HL7050N
L1 HLENSID

,,

"
# =1 ABCDOODG

= & ABCDO0D7
£ HL1871

= 5 ABCDODY

2 ABCDD:

1
|
5 ABCDOO0Z
|

Cancel | |

@ Efectuati clic pe butonul Finish.

@ Instalarea este acum completa.

Instalarea driverului imprimantei
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Pas 2 Instalarea driverului

%F\ Pentru utilizatorii de cablu cu interfata USB

Pentru utilizatorii de Mac OS®X 10.2.4 sau ai unei
versiuni mai recente.

Conectarea imprimantei la computerul dumneavoastra Macintosh si
instalarea driverului

“ Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe @ Efectuati clic pe Add.

ecranul meniului. ,
- 006 Printer List =

ana HL2ODO:Start Here Q5K

brother . oo e ; ﬁ (=1 .\’E

Add nf
In Menu [Name &Status TKind THost

@ Selectati USB.

5 I i
y gisteation ‘nee AppleTalk —u‘
o) Brather Sciusions Centor 1 IP Printing
] « Open Directory
Make 1 Domdaoiauc
e [ (T | F1

WINAows Frinung . =
T

@ Selectati USB interface. Urmati
instructiunile de pe ecran si reporniti
computerul dumneavoastra Macintosh®.

Printer Model: = Generic

Q Conectati cablul cu interfata USB la (Cancel) (ad
computerul dumneavoastra Macintosh, iar
apoi conectati-l la imprimanta.

@ Selectati imprimanta adecvata, iar apoi
efectuati clic pe butonul Add.

UsB )
LoV & Type |

T
HL-2070N series

O Asigurati-va ca intrerupdtorul de curent al Printer Model. {Brother =
. . . N - . Wodel Name a
imprimantei este in pozitia pornit. Brother HL-2070N series CUPS.gz 0
@ In meniul Go, selectati Applications. -
@ Finder File Edit View' '!mdow Help
ovard ) m In meniul Printer Setup Utility, selectati
= e Quit Printer Setup Utility.
& Home {+3H
@ Nework 3K \
[-] @'di[ View Printers Window |
B ADOUL Primiier Sewup utility
Recent Folders > Preferences... #,
Go to Folder... 3G Services »
Connect to Server... ¥K

Hide Printer Setup Utility  38H ‘
Hide Others 3EH ‘

Show All

@ Deschideti directorul Utilities. Lo )

@ Deschideti pictograma Printer Setup

e @ Instalarea este acum completa.
Utility.
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Macintosh®

I Pentru utilizatorii de Mac OS® 9.1 pani la 9.2

Conectarea imprimantei la computerul dumneavoastra Macintosh si

instalarea driverului

0 Introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-
ROM. Deschideti directorul Mac OS 9.

O0="——_ H2ilt=——2=0H

=

&
Start Here 05k Mae 059
T,
:
readme himl Documentation o
-
dl [+

9 Deschideti directorul pentru limba.

o
a

[j Mac 0sa=—HH

EMGLISH GERMAN

KT

4] »

6 Efectuati dublu clic pe pictograma Printer
Driver Installer pentru a instala driverul
imprimantei.

Urmati instructiunile de pe ecran si repornifi
computerul dumneavoastra Macintosh.

O=——=U[j ENcLISH=—=HEH
i

Frinter Driver Installar (EMG)

SIEN

1

[»

@ Conectati cablul cu interfata USB la
computerul dumneavoastra Macintosh, apoi
conectati-l la imprimanta.

6 Asigurati-va ca intrerupatorul de curent al
imprimantei este in pozitia pornit.

@ 1 meniul Apple, deschideti Chooser.

'n \l\le Edit View Special Help
o Ut This Computer

u

£0) Apple System Profiler
= i

V<

= ConaoTranes
(j, Favorites »
Key Caps

Network Browser

[ RecentApplications b

Gl RecentDocuments b
& RecentServers »
Scrapbook

42 Sherlock 2

<P Stickies

0 Efectuati clic pe Brother Laser si selectati
imprimanta adecvata.
Inchideti Chooser.
Chooser ————————§),

e

..........

HL-207OMseries

AppleShare Brother Laser

erriter 8

Background Printing: @ On (& Off

@ Active

=] | AppleTalk :
(3 Inactive 7.6.2

@ Instalarea este acum completa.

Instalarea driverului imprimantei
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Pas 2 Instalarea driverului

N
%Pentru utilizatorii de cablu cu interfata de retea (Utilizatorii de HL-2070N)

Pentru utilizatorii de Mac OS®X 10.2.4 sau ai unei
versiuni mai recente.

Conectarea imprimantei la computerul dumneavoastra Macintosh si
instalarea driverului

0 Efectuati clic pe Install Printer Driver de pe @ Efectuati clic pe Add.

ecranul meniului. (
- 866 Printer List (=)

ana HL2ODO:Start Here Q5K

brother .z e B lEpPE X
(5 Back ke D | Add te Utility C 1o Inf
[In Menu 'N; &Status TKind Host

@ Efectuati urmatoarea selectare.

G e Printer List T

o) Brather Schuons Cantar |

4 | ¥ AppleTalk N
Make, IP Printing
In Men i

Onan Niractany =

Windows Printing

9 Selectati Network interface si urmati S ——
instructiunile de pe ecran.
Reporniti computerul dumneavoastra L Charaierse Wotem e

MaC|ntosh® : Printer Model: | Auto Select
Cancel ) Add

@ Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia oprit. m Selectati Brother HL-2070N series, apoi

efectuati un clic pe butonul Add.

@ Conectati cablul cu interfata de retea la
imprimanta, apoi conectati-l la un port liber
de pe hub/router.

Rendezvous W}

Location:  Local Domain

Printer Model: | Brother =)

[ Model Name A
Brother HL-2070N series CUPS.gz

:
£
( Cancel JI

@ Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia pornit. ) _ ) » )
Capitolul 6 din Ghidul utilizatorului.

0

) @ in meniul Printer Setup Utility, selectati
Quit Printer Setup Utility.

= Computer {raeC
1 Home 3H y
 Network 02K @ Bl ESERVI |:dit  View Printers Window

@ in meniul Go, selectati Applications.

@ Finder File Edit Vie\l o 'N]ndnw Help
G
r

M iNicl b AUGUL e sewap utility

#: Applications . ©36A Preferences... E

= utinities T#HU
Services >

Recent Folders >
Hide Printer Setup Utility 3H !
Hide Others ¥#H ‘

. . . T Show All
0 Deschideti directorul Utilities. _ =

@ Efectuati dublu clic pe pictograma Printer .
Setup Utility. @ Instalarea este acum completa.
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Macintosh®

I Pentru utilizatorii de Mac OS® 9.1 pani la 9.2

Conectarea imprimantei la computerul dumneavoastra Macintosh si

instalarea driverului

0 Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia oprit.

9 Conectati cablul cu interfata de retea la
imprimanta, apoi conectati-l la un port liber
de pe hub/router.

-

@ Comutati intrerupatorul de curent al
imprimantei in pozitia pornit.

@ Introduceti CD-ROM-ul in unitatea
CD-ROM. Deschideti directorul Mac OS 9.

m———————— = uil=|

A

-

iy

Start Here 05% Mac 059

readme himl

Docurnentation

2 [*|7

@ Deschideti directorul pentru limba.

|
a

==

5§ Mac 059

-

EMGLISH GERMAN

[~
M7

)

@ Efectuati dublu clic pe pictograma Printer
Driver Installer pentru a instala driverul
imprimantei. Urmati instructiunile de pe ecran.

O (5§ ENGLISH 2=

&

Printer Driver Installer [EMNG)

Jiz]

0 in meniul Apple, deschideti Chooser.

' lu: Edit_View Special Help
s,y Ut This Computer
\ 4D Apple System Profiler
(T —
(} Favorites »
Key Caps
Network Browser
[ RecentApplications b
[l RecentDocuments P
& RecentServers »
Scrapbook
& Sherlock 2
< Stickies

@ Efectuati clic pe pictograma Brot*her Laser
(IP), apoi selectati BRN_xxxxxx . Efectuati
un clic pe butonul Setup....

O—————————Chooser = §|

] |_Connec + tn:
. } BRI_KKHENE "
Brother Laser

| .
=)

@ Active
O Inactive 6.2

=] | AppleTalk

* Unde xxxxxx sunt ultimele sase cifre ale
adresei de Ethernet.

Capitolul 6 din Ghidul utilizatorului.

@ Efectuati clic pe butonul OK.
inchideti Chooser.

V<

= |

@on (Off

Background Printing :

Automatically *

IP Address ; 10.

Configure :

Printer Model : Auto Select... s

@ Instalarea este acum completa.

Instalarea driverului imprimantei
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H Alte informatii
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I Expedierea imprimantei

Daca dintr-un motiv oarecare trebuie sa expediati imprimanta, impachetati-o cu atentie, pentru
a evita orice deteriorare in timpul transportului. Va recomandam sa pastrati si sa folositi
ambalajul original. Imprimanta trebuie, de asemenea, sa fie asigurata corespunzator de catre
firma de transport.

Céand expediati imprimanta, CILINDRUL si CARTUSUL CU TONER trebuie sa fie scoase
din imprimanta si sa fie puse intr-o punga de plastic. Daca cilindrul nu este scos si pus
intr-o punga de plastic inainte de expediere, acesta va cauza defectiuni serioase
imprimantei si poate ANULA GARANTIA.

ﬂ Comutati intrerupatorul de curent al @ Impachetati din nou imprimanta.
imprimantei in pozitia oprit iar apoi scoateti
din priza cablul de alimentare AC.

9 Scoateti cilindrul. Puneti-o intr-o punga de
plastic si etansati punga.

Marci

Sigla Brother este o marca inregistrata a Brother Industries, Ltd.

Windows si Windows NT sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation din S.U.A. si din alte tari.

Apple, Macintosh si Mac OS sunt marci inregistrate ale Apple Computer, Inc.

Toate celelalte nume de marci si de produse mentionate in acest ghid de instalare rapida sunt inregistrate.

Compilare si publicare

Acest manual a fost compilat si publicat sub supravegherea Brother Industries Ltd. si acopera ultimele descrieri si specificatii
ale produsului.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara aviz prealabil.

Brother isi rezerva dreptul sa faca schimbari fara a face vreun anunt in specificatiile si materialele continute in acestea si nu
va fi raspunzator pentru pagubele (inclusiv cele indirecte) cauzate de increderea acordata materialelor prezentate care includ
erorile tipografice si de alta natura legate de publicare, insa care nu se limiteaza la acestea.

Acest produs este destinat folosirii intr-un mediu profesional.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc. ©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.
TOATE DREPTURILE REZERVATE.
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